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ID-DIRETTIVA TAL-KUNSILL 94/74/KE
tat-22 ta’ Dicembru 1994
li temenda d-Direttiva 92/12/KEE dwar l-arrangamenti generali ghall-prodotti suggetti ghat-taxxa tas-sisa
u dwar iz-Zamma, moviment u sorveljar ta’ dawk il-prodotti, Direttiva 92/81/KEE dwar l-armonizzazzjoni
ta’ l-istrutturi tat-taxxi tas-sisa fuq Zjut minerali u Direttiva 92/82/KEE dwar l-approssimazzjoni tar-rati
tat-taxxi tas-sisa fuq zjut minerali

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 99 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni (%),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (2),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali (3),

Billi hu mehtieg li tkun eskluza l-proc¢edura doganali ghall-
esportazzjonijiet mill-arrangamenti ta’ sospensjoni mit-taxxa tas-
sisa sabiex ikun possibbli, taht l-arrangamenti ta’ moviment appli-
kati ghall-finijiet tat-taxxa tas-sisa, li jkun hemm protezzjoni
kontra r-riskji inerenti fil-moviment ta’ oggetti tal-prodotti mill-
post tat-tluq taghhom ghall-uffi¢ju li jkun il-punt tal-hrug mill-
Komunita;

Billi, meta I-kunsinna ta’ prodotti soggetti ghat-taxxa tas-sisa twas-
sal ghal dikjarazzjoni li tpoggi dawn il-prodotti taht procedura
interna ta’ transizzjoni jew taht il-pro¢edura tal-Konvenzjoni TIR
jew ATA, ikun mehtieg li jkun stabbilit li dik id-dikjarazzjoni
sservi bhala d-dokument li jkun ged jakkumpanja l-merkanzija
ghall-finijiet tat-taxxa tas-sisa;

Billi, meta prodotti soggetti ghat-taxxa tas-sisa jkunu rilaxxati
ghall-konsum fi Stat Membru u jkun intenzjonat li jingarru ghal
dak l-istess Stat Membru permezz tat-territorju ta’ Stat Membru
iehor, ikun mehtieg li jkun akkumpanjat minn dokument simpli-
fikat kif hemm provdut fir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 3649/92 (4);

Billi, hu mehtieg li jkunu indikati fid-dokument li jkun qed jak-
kumpanja I-merkanzija kull telf li jsir waqt il-moviment ta’ oggetti
gewwa |-Komunita sabiex ikun assigurat li d-dokument ikun
rilaxxat b'mod korrett u li jigu specifikati I-forom u l-kontenut ta’
dik l-annotazzjoni;

() GUC 215, tal-5.8.1994, p. 19.

(3 Opinjoni moghtija fis-16 ta’ Dicembru 1994 (ghad mhux pubblikata
fil-Gurnal Ufficjali).

(}) Opinjoni moghtija fl-20 ta’ Ottubru 1994 (ghad mhux pubblikata fil-
Gurnal Uffigjali).

() GUL 369, tat-18.12.1992, p. 17.

Billi hu mehtieg li jigi provdut ghal garanzija mhux tassattiva,
minflok dawk uzati prezentement, li tkun moghtija mit-
trasportatur jew proprjetarju tal-prodotti sabiex ikunu mnaqqsa
r-riskji inerenti fil-moviment ta’ oggetti gewwa -Komunita;

Billi hu mehtieg li jkun provdut ghal possibbilta ta’ tnehhija tal-
garanzija ghal moviment ta’ oggetti gewwa l-Komunita fir-rigward
ta’ zjut minerali trasportati bil-bahar jew bil-pipeline;

Billi hu mehtieg li jkun awtorizzat li jidhru isem ta’ kunsinnatarju
jew destinazzjoni ¢dida permezz ta’ emenda lid-dokument
amministrattiv li jkun flimkien mal-kunsinna;

Billi hu mehtieg li jkunu stabbiliti l-kondizzjonijiet li dak li
jikkunsinna z-zjut minerali ghandu josserva jekk dan ma jimliex
il-kaxxa dwar il-kunsinnatarju fuq id-dokument li jkun qed jak-
kumpanja I-merkanzija meta dan ta’ l-ahhar ma jkunx maghruf
mill-ewwel;

Billi hu mehtieg li jkun provdut ghall-possibbilta ta’ mizuri
addizzjonali li jkunu adottati ghar-rigward ta’ iccekjar
ghalgharrieda (spot checks) sabiex tizdied il-kooperazzjoni
amministrattiva bejn l-Istati Membri;

Billi hu mehtieg li l-informazzjoni fuq il-kopji tad-dokument li
jakkumpanjaw  il-merkanzija mahsuba  ghall-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Istati Membri tat-tluq u destinazzjoni ahharija
tkun trasmessa b’mezzi kompjuterizzati;

Billi hu mehtieg li jkun provdut ghall-kopja ta’ ritorn li tkun tras-
messa lil dak li jkun baghat il-kunsinna bil-fax sabiex ikun assi-
gurat li l-operazzjoni tkun konkluza kif jixraq u b’mod spedjenti;

Billi hu mehtieg, li ghal prodotti soggetti ghat-taxxa tas-sisa li jic-
¢agalqu b'mod regolari bejn tax warehouses li jinsabu f'zewg Stati
Membri differenti, tkun simplifikata I-procedura biex ikun rilaxxat
id-dokument li jakkumpanja l-merkanzija;

Billi hu mehtieg li jkun stipulat li I-uzu ta’ tax marking jew marki
ta’ identifikazzjoni nazzjonali ma jaffettwawx xi dispozizzjonijiet
stabbiliti minn Stati Membri biex ikun assigurat li legislazzjoni tat-
taxxa prezenti tkun implimentata b'mod xieraq u biex ikunu evi-
tati xi frodi, evazjoni jew abbuz;

Billi hu mehtieg li jkunu stabbiliti l-kondizzjonijiet li tahthom
il-forzi armati u organizzazzjonijiet ohra jistghu jibbenefikaw
mill-ezenzjoni tat-taxxa tas-sisa;
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Billi hu importanti ghall-operat xieraq tas-suq intern li jkunu defi-
niti l-prodotti li jaqghu taht il-kategorija ta’ zjut minerali;

Billi hu mehtieg li jkunu definiti l-prodotti li jaqghu taht
il-kategorija ta’ zjut minerali u li jkunu soggetti ghall-arrangamenti
generali ta’ kontroll tas-sisa;

Billi hu mehtieg li tkun awtorizzata r-rifuzjoni tat-taxxi tas-sisa
mhallsa fuq zjut minerali kontaminati jew mhallta b’mod ac¢iden-
tali li jkunu mibghuta lura lejn tax warehouse ghar-riciklagg;

Billi hu mehtieg li tinghata ezenzjoni tassattiva fuq livell Komu-
nitarju dwar Zjut minerali injettati fi blast furnaces ghal ragunijiet
ta’ tnaqqis kemikali sabiex jigi evitat distorsjoni tal-kompetizzjoni
li jirrizulta minn arrangamenti ta’ tassazzjoni differenti fi Stati
Membri;

Billi hu mehtieg li jkun specifikat li zjut minerali rilaxxati ghall-
konsum fxi Stat Membru, li jkunu jinsabu ftankijiet tal-fuel ta’
vetturi bil-mutur u intenzjonati li jkunu uzati bhala fuel minn
dawk il-vetturi jkunu ezentati mit-taxxa tas-sisa fi Stati Membri
ohra sabiex ma jkunx impedit I-moviment liberu ta’ individwi u
merkanzija u sabiex tkun evitata tassazzjoni doppja;

Billi hu mehtieg li jkunu aggornati I-kodi¢i NM dwar il-petrol bi¢-
comb u bla ¢comb fid-dawl ta’ l-emendi fl-ahhar verzjoni tat-
Tariffa Integrata tal-Komunitajiet Ewropej (1);

Billi, fl-ahharnett, l-emendi ghat-taxxa tal-proceduri dwar
l-applikazzjoni tas-sisa li hemm fdin id-Direttiva ghall-fini li jkun
assigurat il-funzjonament bla xkiel tas-suq intern ma jistghux jsiru
b’'mod sodisfacenti mill-Istati Membri individwalment u jitolbu,
ghalhekk, ghall-approssimazzjoni tal-legislazzjoni dwar taxxa tas-
sisa ta’ I-Istati Membri fuq livell Komunitarju;

Billi hu ghalhekk mehtieg li jkunu emendati d-Direttivi
92/12/KEE (2), 92/81/KEE (3) u 92/82/KEE (4),

(1) GU C 143A, ta’ 1-24.5.1993, p. 560.

() GUL76,tat-23.3.1992, p- 1. Direttiva kif emendata l-ahhar permezz
tad-Direttiva 92/108/KEE (GU L 390, tal-31.12.1992, p. 124).

() GU L 316, tal-31.10.1992, p. 12. Direttiva kif emendata l-ahhar
permezz tad-Direttiva 92/108/KEE (GU L 390, tal-31.12.1992,
p. 124).

(% GUL 316, tal-31.10.1992, p. 19.

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Id-Direttiva 92/12/KEE hija hawnhekk emendata kif gej:
1. L-Artikolu 5 ghandu jkun emendat kif gej:

(@) l-ewwel in¢iz tal-paragrafu 2 ghandu jkun sostitwit b’dan
li gej:

“— ikunu gejjin minn, jew sejrin lejn, pajjizi mhux
membri jew territorji msemmija fl-Artikolu 2(1), (2)
u (3) jew i¢-Channel Islands u jkunu jaqghu taht
wahda mill-proceduri sospensivi ta’ dwana elenkati
fl-Artikolu  84(1)(a)  tar-Regolament  (KEE)
Nru 2913/92 (") jew fzona hielsa jew fwarehouse
hielsa,

() GUL 302, tad-19.10.1992, p. 1.

(b) fil-paragrafu 2, it-tieni in¢iz ghandu jkun sostitwit b’dan
li gej:

“— ikunu mibghuta bejn Stati Membri permezz tal-
pajjizi tal-EFTA jew bejn xi Stat Membru u pajjiz tal-
EFTA skond il-procedura interna tal-Komunita dwar
it-transizzjoni jew permezz ta’ wiehed jew aktar
mill-pajjizi mhux membri tal-EFTA skond TIR jew
ATA carnet,”,

(©) fil-paragrafu 2, l-ewwel parti tas-sentenza tat-tieni sub-
Earagrafu ghandha tkun sostitwita b'dan li gej:“Fil-
azijiet fejn dokument amministrattiv wiehed ikun
uzat:”;

(d) il-paragrafu ¢did li gej ghandu jkun mizjud:

“3. Kwalunkwe dettalji addizzjonali li ghandhom ikunu
inkluzi fuq id-dokumenti ta’ trasport jew kummer¢jali li
jservu bhala dokumenti ta’ transizzjoni u l-bidliet li
ghandhom isiru biex jadattaw il-procedura ta’rilaxx fejn
merkanzija soggetta ghat-taxxa tas-sisa li jiccaqalqu taht
procedura simplifikata ta’ transizzjoni interna tal-
Komunita ghandhom ikunu stabbiliti skond il-procedura
li tinsab fl-Artikolu 24.”

2. Fl-Artikolu 7, il-paragrafi li gejjin ghandhom ikunu mizjuda:

“7. Meta prodotti soggetti ghat-taxxa tas-sisa u diga rilaxxati
ghall-konsum fxi Stat Membru jkunu ser jigu trasportati
ghall-post ta’ destinazzjoni ahharija fdak I-Istat Membru
permezz tat-territorju ta’ Stat Membru ichor, dawk
il-movimenti ghandhom isiru skond id-dokument li jakkum-
panja l-merkanzija imsemmi fil-paragrafu 4 u ghandu jintuza
itinerarju xieraq.

8. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 7:

(a) dak li jibghat il-kunsinna ghandu, gabel il-merkanzija
tkun mibghuta, jaghmel dikjarazzjoni lill-awtoritajiet tat-
taxxa tal-post tat-tluq responsabbli biex jaghmlu ¢ekkjar
tat-taxxa tas-sisa;
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(b) il-kunsinnatarju ghandu jattesta li jkun ircieva
l-merkanzija skond ir-regoli stabbiliti mill-awtoritajiet
tat-taxxa tal-post ta’ destinazzjoni ahharija responsabbli
li jaghmlu l-iccekkjar dwar it-taxxa tas-sisa;

(¢) dak li jikkunsinna u l-kunsinnatarju ghandhom jaghtu
l-kunsens ghal kull ¢ekkjar i jippermetti lill-awtoritajiet
tat-taxxa rispettivi li jkunu sodisfatti li -merkanzija tkun
attwalment waslet fid-destinazzjoni ahharija.

9. Meta prodotti soggetti ghat-taxxa tas-sisa jimxu minn post
ghal ichor frekwentement u regolarment taht
il-kondizzjonijiet specifikati fil-paragrafu 7, I-Istati Membri
jistghu jagblu b’'mod bilaterali li jawtorizzaw procedura sim-
plifikata b’deroga mill-paragrafi 7 u 8.”

Fl-Artikolu 13, punt (a) ghandu jkun sostitwit b'dan i gej:

“(a) jipprovdi garanzija, jekk mehtieg, li tkopri I-produzzjoni,
l-ipprocessar u z-zamma tal-merkanzija u garanzija
tassattiva li tkopri l-moviment, soggetta ghall-
Artikolu 15(3), bil-kondizzjonijiet ikunu stabbiliti mill-
awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru li fih it-tax
warehouse tkun awtorizzata;”

Fl-Artikolu 14, ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“4. In-nuqgasijiet imsemmija fil-paragrafu 3 u telf li ma jku-
nux ezentati taht il-paragrafu 1 ghandhom, fil-kazijiet kollha,
jkunu indikati mill-awtoritajiet kompetenti fuq in-naha ta’
wara tal-kopja tad-dokument ta’ akkumpanjament imsemmi
fl-Artikolu 18(1) li jkun ritornat lil dak li jaghmel il-kunsinna.

Il-procedura ghandha tkun kif gej:

— fil-kaz li jkun hemm xi hsarat jew telf li jwassal biex
tonqos il-kunsinnja waqt li I-merkanzija soggetta ghat-
taxxa tas-sisa, li taqa’ taht il-ftehim biex tkun sospiza
t-taxxa, waqt li tkun qed tigi trasportata minn pajjiz tal-
Komunita ghall-iehor, l-awtoritajiet kompetenti ta’ -Istat
Membru i fih ikun stabbilit 1i saret il-hsara jew telf
ghandhom jirregistraw dan fuq il-kopja ta’ ritorn tad-
dokument li jkun qed jakkumpanja l-merkanzija,

— mal-wasla tal-prodotti fl-Istat Membru ta’ destinazzjoni
ahharija, l-awtoritajiet kompetenti ta’ dak I-Istat Membru
ghandhom jindikaw jekk dawn ikunux qed jaghtu
ezenzjoni parzjali jew ebda ezenzjoni ghar-rigward tat-
telfiet stabbiliti.

Fil-kazijiet imsemmija hawn fuq dawn ghandhom jispecifi-
kaw il-princ¢ipju li bih tkun giet kalkulata t-taxxa tas-sisa mit-
luba skond il-paragrafu 3. L-awtoritajiet kompetenti ta’ -Istat
Membru ta’ destinazzjoni ahharija ghandhom jibghatu kopja
tal-kopja ta’ ritorn tad-dokument li jkun qed jakkumpanja
l-merkanzija lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru li
fih ikunu stabbiliti t-telfiet.”

5.

L-Artikolu 15 ghandu jkun emendat kif gej:

(@)

paragrafu 1 ghandu jkun sostitwit b’dan li gej:

“1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 5(2), 16, 19 (4)
u 23 (la), il-moviment tal-prodotti soggetti ghat-taxxa
tas-sisa taht arrangamenti ta’ sospensjoni ghandu jsir
bejn tax warehouses.

L-ewwel subparagrafu ghandu japplika ghall-moviment
gewwa [-Komunita tal-prodotti soggetti ghat-taxxa tas-
sisa brata ta’ zero li ma jkunux gew rilaxxati ghall-
konsum.”;

paragrafu 3 ghandu jkun sostitwit b’'dan li gej:

“3. Ir-riskji ta’ moviment ta’ oggetti gewwa [-Komunita
ghandhom ikunu koperti bil-garanzija moghtija mill-
warehousekeeper tal-kunsinni awtorizzat, kif provdut
fl-Artikolu 13, jew, jekk ikun mehtieg, b’garanzija li
torbot in solidum fuq kemm min jaghmel il-kunsinna,
kif ukoll it-trasportatur. L-awtoritajiet kompetenti
fl-Istati Membri jistghu jippermettu lit-trasportatur jew
lill-proprjetarju tal-prodotti biex jipprovdi garanzija fil-
post ta’ dak provdut mill-warehousekeeper tal-kunsinni
awtorizzat. Jekk ikun xieraq, l-Istati Membri jistghu
jitolbu lill-kunsinnatarju biex jipprovdi garanzija.

Jekk Zjut minerali soggetti ghat-taxxa tas-sisa jkunu tras-
portati gewwa [-Komunita bil-bahar jew permezz tal-
pipeline, 1-Istati Membri jistghu jirrilaxxaw lill-
warehousekeepers  tal-kunsinni  awtorizzati  mill-
obbligazzjoni li jipprovdi I-garanzija msemmija fl-ewwel
subparagrafu.

Ir-regoli dettaljati ghall-garanzija ghandhom ikunu stab-
biliti mill-Istati Membri. Il-garanzija tkun valida fil-pajjizi
kollha tal-Komunita.”;

paragrafu 5 ghandu jkun sostitwit b’dan li gej:

“5. Warehousekeeper tal-kunsinni awtorizzat jew l-agent
tieghu jista’ jemenda I-kontenuti tal-kaxex 4, 7, 7a, 13,
14 ufjew 17 tad-dokument li jakkumpanja I-merkanzija
biex juri kunsinnatarju gdid, li jrid ikun warehousekeeper
awtorizzat jew kummercjant registrat, jew post ahhari
¢did fejn trid titwassal il-kunsinna. L-awtorita
kompetenti tal-post minn fejn tkun originat il-kunsinna
ghandha tkun notifikata minnufih u l-kunsinnatarju
l-gdid jew il-post ahhari g¢did fejn trid titwassal
il-kunsinnja ghandu minnufih ikun indikat fuq in-naha
ta’ wara tad-dokument li jakkumpanja I-merkanzija.”;

il-paragrafu li gej ghandu jkun mizjud:

“6. Fil-kaz ta’ moviment gewwa l-Komunita ta’ zjut
minerali bil-bahar jew passaggi ta’ l-ilma (inland
waterway), il-warehousekeeper tal-kunsinni awtorizzat
m’ghandux ghalfejn jimla I-kaxxi, 4, 7, 7a, 13 u 17 fuq
id-dokument li jakkumpanja l-merkanzija jekk, meta
l-prodotti jkunu mibghuta, il-kunsinnatarju ma jkunx
definittivament maghruf, sakemm:
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— l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru minn mibghuta minnufih lil dak li jibghat il-kunsinna permezz
fejn tkun telget il-kunsinna jawtorizzaw lil dak li tal-fax sabiex il-garanzija tkun tista’ tigi rilaxxata malajr.
jibghat il-kunsinna bil-quddiem biex ma jimliex Dan m’'ghandux jaffettwa l-obbligazzjoni li l-original
dawn il-kaxxi, tkun ritornata bis-sahha ta’ l-ewwel sentenza.

— l-istess awtoritajiet ikunu notifikati bl-isem u Meta l-moviment ta’ prodotti soggetti ghat-taxxa tas-sisa
l-indirizz tal-kunsinnatarju, in-numru tat-taxxa tas- bejn zewg Stati Membri ikun frekwenti u regolari, taht
sisa tieghu u l-pajjiz ta’ destinazzjoni ahharija malli arrangamenti ta’ sospensjoni tat-taxxa, l-awtoritajiet
dawn ikunu maghrufa jew mhux aktar tard minn kompetenti ta’ dawk I-Istati Membri jistghu, permezz ta’
meta l-prodotti jaslu fid-destinazzjoni finali tagh- ftehim re¢iproku, jawtorizzaw il-procedura biex ikun
hom.” rilaxxat id-dokument li jakkumpanja l-merkanzija ikun

simplifikat permezz ta’ sunt jew automated certification.”;
6. Ghandu jizdied l-Artikolu li gej:

“Artikolu 15b

1. Ghar-rigward ta’ cekkjar ghalgharrieda li hemm provdut
fl-Artikolu 19(6), l-awtoritajiet kompetenti ta’ kull Stat Mem-
bru jistghu jitolbu lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Mem-
bru iehor ghall-informazzjoni b'zieda ma’ dik stabbilita
fl-Artikolu 15a. Id-dispozizzjonijiet li jirregolaw protezzjoni
tad-data fid-Direttiva 77/799/KEE (') ghandhom jghoddu
ghal dak il-bdil ta’ informazzjoni.

2. Meta informazzjoni tghaddi minn parti ghall-ohra skond
paragrafu 1 u legislazzjoni interna fxi Stat Membru
tistabbilixxi li I-persuni nteressati mill-bdil tal-informazzjoni
ghandhom ikunu konsultati, dik il-legislazzjoni tista’ tibga’
tkun applikata.

3. L-informazzjoni mehtiega  biex isiru  ¢cekkjar
ghalgharrieda skond paragrafu 1 ghandha tkun skambjata
permezz ta’ dokument ta’ kontroll uniformi. Il-forma u
l-kontenut ta’ dak id-dokument ghandhom ikunu stabbiliti
skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 24.

() GUL 336, tas-27.12.1977, p. 15.”
Il-paragrafu li gej ghandu jkun mizjud ma’ I-Artikolu 18:

“6. Dan l-Artikolu ghandu japplika wkoll ghall-moviment ta’
prodotti soggetti ghat-taxxa tas-sisa taht arrangamenti ta’
sospensjoni tat-taxxa bejn zewg tax warehouses li jinsabu
fl-istess Stat Membru permezz tat-territorju ta’ Stat Membru
iehor.”

L-Artikolu 19 ghandu jkun emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, is-subparagrafu li gej ghandu jidhol wara
t-tieni subparagrafu:

“L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru minn fejn
tkun telget il-merkanzija u dak tad-destinazzjoni ahha-
rija jistghu jistabbilixxu li l-informazzjoni mitluba minn-
hom li tkun tinsab fil-kopji tad-dokument li jakkum-
panja l-merkanzija ghandha tintbaghat b'mezzi
komputerizzati;”

(b) fil-paragrafu 2, iz-zewg subparagrafi li gejjin ghandhom

jidhlu wara l-ewwel subparagrafu:

“Minkejja d-dispozizzjonijiet ta’ hawn fuq, I-Istati
Membri tal-post minn fejn tkun originat il-kunsinna

jistghu jipprovdu ghal kopja tal-kopja ta’ ritorn li tkun

10.

11.

(¢) il-paragrafu 4 ghandu jkun sostitwit b’dan li gej:

“4. Prodotti soggetti ghat-taxxa tas-sisa li huma mib-
ghuta minn warehousekeeper awtorizzat stabbilit fxi Stat
Membru ghal esportazzjoni u jghaddu minn xi Stat
Membru jew aktar ghandhom ikunu permessi li jicca-
galqu taht l-arrangamenti ta’ sospensjoni tat-taxxa kif
imfisser fl-Artikolu ~ 4(¢). Dawk l-arrangamenti
ghandhom ikunu maghmula permezz ta’ attestazzjoni
maghmula mill-uffic¢ju tad-dwana tal-pajjiz esportatur
fejn jigi kkonfermat li I-prodotti jkunu tassew telqu mill-
Komunita. Dak l-uffi¢¢ju ghandu jibghat lura lil dak li
jibghat il-kunsinna kopja attestata tad-dokument li jak-
kumpanja l-merkanzija mahsuba ghalih.”

L-Artikolu 21(2) it-tieni subparagrafu ghandu jkun sostitwit
b’dan li gej:

“Minghajr pregudizzju ghal xi dispozizzjonijiet li jistghu
jkunu stabbiliti sabiex jassiguraw li dan l-Artikolu jkun imple-
mentat b'mod xieraq u biex ma jhalliex lok ghal frodi,
evazjoni jew abbuz, Stati Membri ghandhom jassiguraw li
dawk il-marki ma joholqux ostakoli ghal-moviment hieles
tal-prodotti soggetti ghat-taxxa tas-sisa.”

Fl-Artikolu 23 ghandu jkun inkluz il-paragrafu li gej:

“la. Il-forzi armati u organizzazzjonijiet msemmija fil-
paragrafu 1 ghandhom ikunu awtorizzati biex jircievu
prodotti minn Stati Membri ohra taht l-arrangamenti ta’
sospensjoni tat-taxxa tas-sisa koperti bid-dokument li jak-
kumpanja I-merkanzija imsemmi fl-Artikolu 18 sakemm
id-dokument ikun akkumpanjat minn certifikat ta’ ezenzjoni.
[I-forma u l-kontenut ta¢-certifikat ta’ ezenzjoni ghandhom
ikunu stabbiliti skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 24.”

L-artikolu 24 ghandu jkun emendat kif gej:
(a) paragrafu 2 ghandu jkun sostitwit b’dan li gej:

“2. I-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ I-Arti-
koli 5, 7, 15b, 18, 19 u 23 ghandhom ikunu adottati
skond il-proceduri stabbiliti fil-paragrafi 3 u 4.”;

(b) paragrafu 5 ghandu jkun sostitwit b’dan li gej:

“5. B'zieda mal-mizuri msemmija fil-paragrafu 2,
il-Kumitat ghandu jezamina l-materji mghoddija lilu
mill-president tieghu, jew fuq l-inizjattiva tieghu stess
jew fuq talba mir-rapprezentant ta’ xi Stat Membru, dwar
l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Komunita dwar
taxxi tas-sisa.”
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Artikolu 2

Direttiva 92/81/KEE hi hawnhekk emendata kif gej:

1. L-artikolu 2 ghandu jkun emendat kif gej:

(a) paragrafu 1 ghandu jkun sostitwit b'dan li gej:
“1. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, Zejt minerali’ tkopri:
(a) prodotti bil-kodi¢i NM 2706;

(b) prodotti bil-kodici NM 2707 10, 2707 20, 2707 30,
2707 50,2707 91 00, 2707 99 11 u 2707 99 19;

(¢) prodotti bil-kodi¢i NM 2709;
(d) prodotti bil-kodi¢i NM 2710;

(e) prodotti bil-kodi¢i NM 2711, inkluz methane kimika-
ment pur u propane izda gass naturalli hu eskluz;

(f) prodotti bil-kodici NM 271210, 2712 20 00,
2712 90 31, 2712 90 33, 271290 39 u
271290 90;

(@) prodotti bil-kodici NM 2715;

(h) prodotti bil-kodi¢i NM 2901;

(i) prodotti bil-kodi¢ci NM 2902 11 00, 2902 19 90,
2902 20, 290230, 29024100, 29024200,
2902 43 00 u 2902 44;

() prodotti bil-kodici NM 3403 11 00 u 3403 19;

(k) prodotti bil-kodi¢i NM 3811;

() prodotti bil-kodici NM 3817;”

(b) paragrafu 4 ghandu jkun sostitwit b’dan li gej:

“4. Referenzi fdin id-Direttiva ghall-kodi¢i tan-

nomenklatura kongunta ghandhom ikunu dawk tal-

verzjoni tan-nomenklatura kongunta fis-sehh mill-1 ta’

Ottubru 1994.”

. Ghandu jizdied I-Artikolu li gej:

“Artikolu 2a

1. Iz-zjut minerali biss li gejjin ghandhom ikunu soggetti
ghad-dispozizzjonijiet ta’ kontroll u moviment tad-Direttiva
92/2/KEE:

(a) prodotti bil-kodici NM 2707 10, 2707 20, 2707 30 u
2707 50;

(b) prodotti bil-kodi¢i NM 2710 00 11 sa 2710 00 78. [zda,
ghall-prodotti bil-kodi¢i NM 2710 00 21, 2710 00 25 u
271000 59, id-dispozizzjonijiet dwar kontroll u
moviment japplikaw biss ghall-moviment ta’ kunsinni
kummerc¢jali kbar;

(¢) prodotti bil-kodici NM 2711 (minbarra 2711 11 00 u
2711 21 00);

(d) prodotti bil-kodi¢ci NM 2901 10;

(e) prodotti bil-kodici NM 2902 20, 2902 30, 2902 41 00,
2902 42 00, 2902 43 00 u 2902 44.

2. Jekk xi Stat Membru jsib li Z-zjut minerali minbarra dawk
imsemmija fil-paragrafu 1 huma intenzjonati ghall-uzu, offruti
ghall-bejgh jew uzati bhala karburanti biex isahhnu jew kar-
buranti tal-mutur jew b’xi mod iehor jaghtu lok ghal evazjoni,
evitar jew abbuz, dan ghandu jinforma lill-Kummissjoni min-
nufih. I-Kummissjoni ghandha tittrasmetti I-komunikazzjoni
lill-Istati Membri l-ohra fi Zmien xahar minn meta tir¢iviha.
Decizjoni dwar jekk il-prodotti in kwestjoni ghandhomx
ikunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet dwar il-kontroll u
l-moviment ta’ oggetti tad-Direttiva 92/12/KEE ghandha
imbaghad tittiehed skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 24
tad-Direttiva 92/12/KEE.

3. L-Istati Membri jistghu, taht arrangamenti bilaterali, jehilsu
minn ftit jew il-mizuri ta’ kontroll kollha stabbiliti fid-Direttiva
92/12/KEE ghar-rigward ta’ xi whud jew il-prodotti kollha
imsemmija hawn fuq, safejn dawn ma jkunux koperti bl-Arti-
kolu 2 tad-Direttiva 92/82/KEE. Dawk l-arrangamenti
m’'ghandhomx jaffettwaw lill-Istati Membri li ma jkunux fir-
matarji ta’ l-istess arrangamenti. L-arrangamenti bilaterali
kollha ghandhom ikunu notifikati lill-Kummissjoni, li
ghandha tinforma lill-Istati Membri l-ohra.”

. Ghandu jizdied l-Artikolu i gej:

“Artikolu 7a

L-Istati Membri jistghu jirrifondaw taxxa tas-sisa diga mhallsa
fug zjut minerali kontaminati jew li jkunu thalltu
ac¢identalment u jintbaghtu lura lit-tax warehouse
ghar-riciklagg.”

. L-Artikolu 8 ghandu jkun emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, ghandu jizdied il-punt li gej:

“(d) zjut minerali injettati fi blast furnaces ghall-finijiet ta’
riduzzjoni kimika bhala zieda mal-kokk uzat bhala
l-karburanti principali.”

(b) fil-paragrafu 2, l-ewwel sentenza ghandha tkun
sostwita b'dan li gej:

“2. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohra
tal-Komunita, I-Istati Membri jistghu japplikaw
ezenzjonijiet totali jew parzjali jew tnaqqis fir-rata tat-
taxxa fuq zjut minerali jew prodotti ohra mahsuba
ghall-istess uzu li jkunu wzati taht kontroll fiskali.”

5. Ghandu jidhol l-Artikolu li gej:

“Artikolu 8a

1. Zjut minerali rilaxxati ghall-konsum fxi Stat Membru,
li jinsabu fit-tankijiet standard tal-vetturi kummer¢jali bil-
mutur u intenzjonati biex jintuzaw bhala karburanti minn
dawk l-istess vetturi kif ukoll fkontenituri specjali u li
jkunu mahsuba biex jintuzaw ghall-operazzjoni, matul
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il-viagg, tas-sistemi li jfornu dawk I-istess kontenituri
m’'ghandhomx ikunu soggetti ghat-taxxa tas-sisa f'xi Stat
Membru iehor.

2. Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu:
‘tankijiet standard’ tfisser:

— it-tankijiet imwahhla b'mod permanenti mill-
manifattur fil-vetturi bil-mutur kollha tal-istess tip
bhall-vettura in kwestjoni u li t-twahhil permanenti
taghhom jippermetti karburant biex ikun uzat diret-
tament, kemm ghall-fini ta’ propulsjoni u, fejn xieragq,
ghat-thaddim, waqt il-vjagg, ta’ sistemi ta’ refrigeration
u sistemi ohra.

Tankijiet tal-gass imwahhla ma’ vetturi bil-mutur spe-
cifikament ghall-uzu dirett ta’ gass bhala karburant u
tankijiet imwahhla mas-sistemi l-ohra li bihom
il-vettura tista’ tkun fornuta ghandhom ukoll ikunu
kunsidrati bhala tankijiet standard,

— tankijiet li jkunu mwahhla b'mod permanenti mill-
manifattur mal-kontenituri kollha ta’ l-istess tip bhall-
kontenitur in kwestjoni u li t-twahhil permanenti
taghhom jippermetti karburant li jkun uzat diretta-
ment ghat-thaddim, matul il-vjagg, tas-sistemi ta’
refrigeration u sistemi ohra li bihom ikunu fornuti
kontenituri specjali.

‘Kontenitur specjali’ tfisser kull kontenitur imwahhal
bapparat li jkun disinjat b'mod spegjali ghal sistemi ta’
refrigeration, sistemi ta’ oxygenation, insulazzjoni ter-
mali u sistemi ohra.”

Artikolu 3
Fid-Direttiva 92/82KEE, I-Artikolu 2 ghandu jkun sostitwit b’dan
li gej:
“Artikolu 2
1. Iz-zjut minerali li jinsabu fdin id-Direttiva huma:

— petrol bi¢-comb bil-kodi¢i NM 2710 00 26, 2710 00 34 u
2710 00 36;

— petrol bla ¢omb bil-kodi¢ci NM 2710 00 27, 2710 00 29 u
271000 32;

— gass bil-kodi¢ci NM 2710 00 69;

— heavy fuel oil bil-kodi¢ci NM 2710 00 74 sa 2710 00 78;

— liquid petroleum gas bil-kodiciNM 2711 12 11 sa 2711 19 00;
— methane bil-kodi¢ci NM 2711 29 00;

— kerosin bil-kodi¢i NM 2710 00 51 u 2710 00 55.

2. Referenzi fil-paragrafu 1 ghall-kodici tan-nomenklatura kon-
gunta ghandhom ikunu dawk tan-nomenklatura kongunta fis-
sehh fl-1 ta’ Ottubru 1994.”

Artikolu 4
1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet,
regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jik-
konformaw ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard mill-1 ta’

Lulju 1995. Dawn ghandhom minnufih jinfurmaw lill-
Kummissjoni b'dan.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, dawn ghandu jkun
fihom riferenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu
akkumpanjati b'dik ir-referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni
uffijali taghhom. Il-metodi kif issir dik ir-referenza ghandhom
ikunu stabbiliti mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw mal-Kummissjoni
t-testi tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam regolat b’din id-Direttiva.

Artikolu 5

Din id-Direttiva hi ndirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, fit-22 ta’ Dicembru 1994.

Ghall-Kunsill
Il-President
H. SEEHOFER



